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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף צ״א ע״ב

פרשת לך לך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )צ״א ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ר טַּ קַ תְ ם אִ הָ רָ אַבְ ימוּ. וְ לִ שְׁ זֵי בִּ א חָ קָ דְ יהּ כְּ מֵּ יל עִ לִּ גָּא מַ רְ אי דַּ הַ גָּא, וְ רְ אי דַּ ל הַ ין עַ גִּ רְ דַּ

ימוּ לִ שְׁ זֵי בִּ א חָ קָ דְ א כְּ ישָׁ דִּ א קַ יָימָ ית קְ רִ בְ אל בִּ עָ גָּא וְ רְ דַ גָּא לְ רְ דַּ מִ

תרגום לעברית

א יֵּרָ יָּד וַ נִּמּוֹל, מִ ן שֶׁ יוָ נוּ. כֵּ רְ אָמַ י שֶׁ פִ זּוֹ כְּ גָּה הַ רְ דַּ ה לוֹ הַ יְתָ ם, הָ הָ רָ מּוֹל אַבְ נִּ ם שֶׁ רֶ ן, טֶ ל כֵּ עַ וְ

אוּי מּוֹ כָּרָ ה עִ רָ בְּ זּוֹ דִּ גָּה הַ רְ דַּ הַ זּוֹ, וְ גָּה הַ רְ דַּ ל הַ גוֹת עַ רָ דְּ אוּ כָּל ]שאר[ הַ גוֹ'. נִרְ יו ה' וְ לָ אֵ

לֵמוּת. שְׁ אוּי בִּ שׁ כָּרָ קֹּדֶ ית הַ רִ בְ נַס לִ כְ נִ גָּה, וְ רְ דַ גָּה לְ רְ דַּ ר מִ שַׁ ם נִקְ הָ רָ אַבְ לֵמוּת. וְ שְׁ בִּ

טקסט הזוהר

השלמה מההשמטות )סימן מ''ח(

ינַי )ס''א סִ ית בְּ רִ בְּ ם זֹאת אוֹת הַ יק יְסוֹד עוֹלָ דִ צַ א דְ רָ טְ סִּ ית מִ רִ יאַת אוֹת בְּ רִ קְ תְ א אִ תָּ ינְ כִ שְׁ

א יא דָ יק, הִ א צַדִּ ''ח הוֹ''ד. אוֹת דָ ל נֶצַ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ין בְּ א. וּבֵ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ ביני(. עַ

א מּוּדָ ד עַ ''ר עַ תֶ כֶּ יִם מִ מַ שָׁ ת הַ יָ אֶ ה יְ שָׂ ים עָ ת יָמִ שֶׁ י שֵׁ א )שמות ל''א( כִּ תָּ ינְ כִ שְׁ

אָתְּ י' א דְּ רָ טְ א מִ לָּ י אֶ יעִ בִ ית שְׁ לֵ אָתְּ ו' וְ א דְּ רָ טְ סִּ א מִ לָּ ר אֶ תַ כָל אֲ ית בְּ ית שִׁ לֵ א. דְּ יתָ עִ צָ מְ אֶ דְ

זָר גְ מִ ינוּ לְ קִ תַּ יא. וְ אָה אוֹת הִ תָּ ה תַ מָ כְ יא חָ לָּאָה אוֹת הִ ''ה עִ מָ כְ יהּ חָ ישֵׁ ל רֵ ה עַ רָ עֲטָ
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י הוֵ מֶ ר לְ ד כֶּתֶ הּ עַ א לָ קָ לְ סַ א לְ ירָ עִ הוֹן י' זְ א בְּ לָ בְּ קָ ד יְסוֹד לְ ''ה עַ מָ כְ ן חָ מָּ יהוּ תַ אִ יָּיא דְּ נְ מָ תְ לִ

ר פָ שׁ עָ נָחָ יֵּים )ישעיה ס''ה( וְ קַ א לְ רָ פְ עַ נָא וְ מָ ה בְּ לָ רְ יָּיא עָ וְ שָׁ ינוּ לְ קִ תַּ יהוֹן וְ אשֵׁ ל רָ ה עַ רָ עֲטָ

מוֹ: )עד כאן מההשמטות( לַחְ

תרגום לעברית

ינַי. ]בין[ סִ ית - בְּ רִ בְּ יק יְסוֹד עוֹלָם. זאת אוֹת הַ דִּ ל צַ צַּד שֶׁ ית מִ רִ את אוֹת בְּ רֵ ינָה נִקְ כִ שְׁ

ינָה. )שמות כִ יא - זוֹ שְׁ יק. הִ ח הוֹד. אוֹת - זֶה צַדִּ ל - נֵצַ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ין בְּ י, וּבֵ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ הָ

כָל שׁ בְּ ין שֵׁ אֵ י, שֶׁ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ ד הָ ר עַ כֶּתֶ יִם - מִ מַ שָּׁ ת הַ ה ה' אֶ שָׂ ים עָ ת יָמִ שֶׁ י שֵׁ לא( כִּ

ה מָ כְ חָ ל רֹאשׁוֹ. הַ ה עַ רָ אוֹת י', עֲטָ צַּד הָ א מִ לָּ י אֶ יעִ בִ ין שְׁ אֵ אוֹת ו', וְ צַּד הָ א מִ לָּ קוֹם אֶ מָ

ה מָ כְ יא חָ ם הִ שָּׁ מֹנָה שֶׁ שְׁ נוּ לָמוּל לִ קְּ תִ יא אוֹת, וְ תּוֹנָה הִ חְ תַּ ה הַ מָ כְ חָ יא אוֹת, הַ יוֹנָה הִ לְ עֶ הָ

נוּ קְּ תִ ם, וְ ל רֹאשָׁ ה עַ רָ יוֹת עֲטָ הְ ר לִ כֶּתֶ ד הַ הּ עַ עֲלוֹתָ הַ נָּה לְ טַ ם י' קְ הֶ ל בָּ בֵּ קַ יְסוֹד, לְ ד הַ עַ

מוֹ: ע''כ מההשמטות. ר לַחְ פָ שׁ עָ נָחָ יֵּם וְ קַ ר, לְ פָ עָ י וְ לִ כְ ה בִּ לָ רְ עָ ים הָ שִׂ לָ

טקסט הזוהר

א רָ טְּ עִ ר בְּ טַּ עַ תְ אִ א וְ ישָׁ דִּ א קַ יָימָ קְ אל בִּ עָ ה וְ לָ רְ עָ ק מֵ ם, נָפַ הָ רָ זַר אַבְ גְּ תְ אִ ן דְּ יוָ זֵי, כֵּ א חֲ תָּ

יב תִ כְ ין דִּ גִ ינֵיהּ. בְּ גִ א בְּ מָ לְ יַּים עָ קְ תְ ין אִ דֵ יהּ, וּכְ ים עֲלֵ אִ א קָ מָ לְ עָ א דְּ יּוּמָ קִ אל בְּ עָ א וְ ישָׁ דִּ קַ

יב )בראשית תִ י. וּכְ תִּ מְ ץ לא שָׂ יִם וָאָרֶ מַ קּוֹת שָׁ לָה חֻ יְ לַ ם וָ י יוֹמָ יתִ רִ לֹא בְ ם  )ירמיה לג( אִ

א דָ זָא חָ רָ א בְּ כֹלָּ ם. וְ הָ רָ אַבְ אָם, בְּ רְ ה''א בָּ אָם. בְּ רְ בָּ הִ ץ בְּ אָרֶ הָ יִם וְ מַ שָּׁ דוֹת הַ לֶּה תּוֹלְ ב( אֵ

א לוֹן מָ חָ א, וְ מָ לְ עָ ין דְּ רִ נּוּן דָּ ם כָּל אִ אָדָ יהּ לְ י לֵ יךְ הוּא אַחֲמֵ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ עֲתָ שַׁ ים. וּבְ אִ קָ

אי הַ א בְּ ימָ יְ קָ ין לְ ינִ זַמִּ נָא דְּ יוּקְ הוּא דִּ הַ ן בְּ דֶ עֵ א דְ תָּ נְ גִ י בְּ מֵ יְ הוּ קָ לְ א כֻּ רָ דָ א וְ רָ ד כָּל דָּ חַ ד וְ כָּל חַ

א. מָ לְ עָ

תרגום לעברית

ה רָ עֲטָ ר בַּ טֵּ עַ תְ הִ ה, וְ דוֹשָׁ קְּ ית הַ רִ בְּ נַס לַ כְ נִ לָה, וְ רְ עָ הָ ם, יָצָא מֵ הָ רָ מּוֹל אַבְ נִּ ן שֶׁ יוָ ה, כֵּ אֵ בֹּא רְ

כָּתוּב שּׁוּם שֶׁ לוֹ, מִ לָ גְ ם בִּ עוֹלָ יֵּם הָ קַ תְ אָז הִ , וְ יהָ לֶ ד עָ עוֹלָם עוֹמֵ הָ ית שֶׁ רִ בְּ נַס בַּ כְ נִ ה, וְ דוֹשָׁ קְ

כָתוּב )בראשית י, וְ תִּ מְ לֹא שָׂ ץ  יִם וָאָרֶ מַ קּוֹת שָׁ לָה חֻ יְ לָ ם וָ י יוֹמָ יתִ רִ לֹא בְ ם  )ירמיה לג( אִ
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סוֹד ד בְּ כֹּל עוֹמֵ הַ ם, וְ הָ רָ אַבְ אָם, בְּ רָ ''א בְּ הֵ אָם, בְּ רְ בָּ הִ ץ בְּ אָרֶ הָ יִם וְ מַ שָּׁ דוֹת הַ לֶּה תוֹלְ ב( אֵ

אָה רָ עוֹלָם, וְ ל הָ דּוֹרוֹת שֶׁ ם הַ ת כָּל אוֹתָ ם אֶ אָה לָאָדָ רְ רוּךְ הוּא הֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ה שֶׁ עָ שָׁ ד. וּבְ חָ אֶ

ים ידִ עֲתִ מוּת שֶׁ דְּ הּ הַ אוֹתָ ן בְּ דֶ עֵ גַן הָ ים בְּ דִ לָּם עוֹמְ דוֹר, כֻּ ד, כָּל דּוֹר וָ חָ אֶ ד וְ חָ ם כָּל אֶ אוֹתָ

זֶּה. ם הַ עוֹלָ הּ בָּ עֲמֹד בָּ לַ

טקסט הזוהר

יהּ יב לֵ הִ יהוּ יְ אִ וָהּ, וְ לַל, תָּ ים כְּ יִּ יהּ חַ לָאו בֵּ ד דְּ וִ דָ יהּ לְ א לֵ מָ חָ ן דְּ יוָ ר כֵּ מָ תְּ א אִ זֵי, הָ א חֲ תָּ וְ

ין עִ בְ נּוּן שִׁ אִ ין. וְ נִ ין שְׁ לָתִ אוֹת וּתְ ע מֵ שַׁ ם תְּ אָדָ יהּ לְ ךְ הֲווּ לֵ ין כָּ גִ ין, בְ נִ יהּ ע' שְׁ ילֵ דִּ מִ

ין עִ בְ יהּ )יומין( בַּר שִׁ ית לֵ ד לֵ וִ דָ יהוּ, דְּ א אִ תָ מְ כְ חָ זָא דְּ א רָ ה דָּ לָּ ד. וּמִ וִ דָ יהּ לְ קוּ לֵ לָּ תַּ סְ אִ

זָא רָ יהוּ בְּ א אִ א כֹּלָּ תָּ תַ לְ ה דִּ כָל מַ יהוּ. וְ א אִ תָ מְ כְ חָ זָא דְּ א רָ כֹלָּ אָה, וְ מָ דְ ם קַ אָדָ ין מֵ נִ שְׁ

ילָא. עֵ לְ דִּ

תרגום לעברית

ן לוֹ הוּא נָתַ הּ, וְ מַ לָל, תָּ ים כְּ יִּ ין בּוֹ חַ אֵ ד שֶׁ וִ ת דָּ אָה אֶ רָ ן שֶׁ יוָ ר, כֵּ בָּאֵ תְ י נִ ה, הֲרֵ אֵ וּבֹא וּרְ

ם אוֹתָ ים, וְ נִ ים שָׁ לֹשִׁ  אוֹת וּשְׁ ע מֵ שַׁ ם תְּ אָדָ יוּ לוֹ לְ ךְ הָ שּׁוּם כָּ ים. מִ נִ ים שָׁ עִ בְ לּוֹ שִׁ שֶּׁ מִ

ט רָ ין ]ימים[ פְּ ד אֵ וִ דָ לְּ ה, שֶׁ מָ כְ ל חָ זֶּה הוּא סוֹד שֶׁ ר הַ בָ דָּ הַ ד. וְ וִ דָ לוּ לוֹ לְ ים עָ עִ בְ שִּׁ הַ

כֹּל הוּא ה, הַ טָּ מַ לְּ ה שֶּׁ כָל מַ ה. וְ מָ כְ ל חָ כֹּל הוּא סוֹד שֶׁ הַ אשׁוֹן. וְ רִ ם הָ אָדָ ים מֵ נִ שָּׁ ים הַ עִ בְ שִׁ לְ

לָה. עְ ל מַ בַּסּוֹד שֶׁ

טקסט הזוהר

יָין ר כַּד אַתְ תַ בָ יהּ. לְ מֵּ ין קַ וּוּגִ ין זִ וּוּגִ הוּ זִ לְ א כֻּ מָ לְ עָ ין דְּ תִ מָ שְׁ נִ ין דְּ נִ יוּקְ נּוּן דִּ כָל אִ זֵי, בְּ א חֲ תָּ וְ

ין. וּוּגִ וג זִ זַוִּ יךְ הוּא מְ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ מָ לְ אי עָ הַ לְ

תרגום לעברית

ר אַחַ נָיו זוּגוֹת זוּגוֹת. לְ פָ ם לְ לָּ עוֹלָם, כֻּ ל הָ מוֹת שֶׁ שָׁ נְּ ל הַ יּוֹת שֶׁ מֻ דְּ ן הַ כָל אוֹתָ ה, בְּ אֵ וּבֹא וּרְ

ים. וּוּגִ ג זִ זַוֵּ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ זֶּה, הַ ם הַ עוֹלָ ים לָ בָּאִ שֶׁ ן, כְּ כֵּ מִ
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טקסט הזוהר

י. לוֹנִ פְ י לִ לוֹנִ ר בַּת פְּ יךְ הוּא )מזווג זווגין ואמר( אָמַ רִ א בְּ שָׁ ק קוּדְ חָ צְ י )יהודה( יִ בִּ ר רַ אָמַ

י בִּ ר רַ שׁ. אָמַ מֶ שֶּׁ ת הַ חַ שׁ תַּ דָ ין כָּל חָ יב, )קהלת א( אֵ תִ א כְּ הָ י וְ ירֵ יְ א מַ אי קָ י מַ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

ילָא. עֵ אנֵי לְ יב, שָׁ תִ שׁ כְּ מֶ שֶּׁ ת הַ חַ ה תַּ יְהוּדָ

תרגום לעברית

י לוֹנִ ר בַּת פְּ רוּךְ הוּא ]מזוג זווגים ואומר[ אוֹמֵ דוֹשׁ בָּ קָּ ק, הַ חָ צְ י ]יהודה[ יִ בִּ ר רַ אָמַ

שׁ? מֶ שָּׁ ת הַ חַ שׁ תַּ דָ ין כָּל חָ י כָּתוּב )קהלת א( אֵ הֲרֵ ר, וַ ה זֶּה אוֹמֵ י, מַ י יוֹסֵ בִּ ר רַ י. אָמַ לוֹנִ פְ לִ

לָה. עְ מַ שׁ כָּתוּב, שׁוֹנֶה לְ מֶ שָּׁ ת הַ חַ ה, תַּ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

טקסט הזוהר

שׁ מָּ א מַ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ יָּיא בְּ י חִ בִּ ר רַ יָּה אָמַ קִ זְ י חִ בִּ ר רַ א אָמַ הָ כָא. וְ אי כָּרוֹזָא הָ י מַ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

יָּיא יקַ דִּ נּוּן צַ ין אִ י אַבָּא זַכָּאִ בִּ ר רַ נַת לוֹ. אָמַ מְּ דַ זְ א בַּת זוּגוֹ אִ מָ לְ עָ ר נָשׁ לְ יק בַּ נָפִ דְּ

א עֲתָ יא שַׁ הִ הַ ינָן בְּ נִ י תָּ כִ הָ א, דְּ מָ לְ עָ א יֵיתוּן לְ ד לָ א עַ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ י מַ מֵּ ין קַ רִ טְּ עַ תְ הוֹן מִ תְ מַ שְׁ נִ דְּ

כַר ן דְּ ילָ לִ הוּ כְּ לְ ין כֻּ תִ מָ שְׁ נִ ין וְ נּוּן רוּחִ א, כָּל אִ מָ לְ עָ ין לְ תִ מָ שְׁ יךְ הוּא נִ רִ א בְּ שָׁ יק קוּדְ אַפִּ דְּ

א. חֲדָ ן כְּ רָ בְּ חַ תְ מִ בָא דְּ נוּקְ וְ

תרגום לעברית

שׁ מָּ ה מַ עָ הּ שָׁ אוֹתָ יָּיא, בְּ י חִ בִּ ר רַ יָּה אָמַ קִ זְ י חִ בִּ ר רַ י אָמַ הֲרֵ רוּז, וַ כְּ ה כָּאן הַ י, מַ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

ם יהֶ מוֹתֵ שְׁ נִּ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ י הַ רֵ י אַבָּא, אַשְׁ בִּ ר רַ נֶת לוֹ? אָמַ זֻמֶּ ם לָעוֹלָם, בַּת זוּגוֹ מְ יּוֹצֵא אָדָ שֶׁ

דוֹשׁ קָּ הַ יא שֶׁ הִ ה הַ עָ ינוּ, בַּשָּׁ נִ ךְ שָׁ כָּ ם יָבֹאוּ לָעוֹלָם. שֶׁ רֶ דוֹשׁ טֶ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ רוֹת לִ טְּ עַ תְ מִ

ה בָ לוּלוֹת זָכָר וּנְקֵ ן כְּ לָּ מוֹת, כֻּ שָׁ נְּ הַ רוּחוֹת וְ ן הָ מוֹת לָעוֹלָם, כָּל אוֹתָ שָׁ יא נְ רוּךְ הוּא מוֹצִ בָּ

ד. רוֹת יַחַ בָּ חֻ מְּ שֶׁ
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טקסט הזוהר

יהּ, מֵ לָה שְׁ יְ לַ א. וְ נֵי נָשָׁ בְ יהוֹן דִּ דּוּאֵ ל עִ ד עַ קַּ פַּ תְ אִ א דְּ יחָ לִ נָּא שְׁ מַ הוּא מְ הַ א דְּ ידָ ן בִּ רָ סְּ מַ תְ אִ וְ

נֵי בְ הוּ בִּ ית לְ אָחִ א וְ ן דָּ ים מִ דִּ א אַקְ ין דָּ נִ מְ זִ ין, וּלְ שִׁ רְ פָּ תְ ידוֹי מִ ן בִּ רָ סְ מַ תְ אִ ין וְ נָחֲתִ א דְּ עֲתָ שַׁ וּבְ

ין תִ מָ שְׁ נִ ין וְ נּוּן רוּחִ ע אִ יָדַ יךְ הוּא דְּ רִ א בְּ שָׁ הוֹן. קוּדְ לְ וּוּגָא דִ זִ ן דְּ ידָ א עִ טָ כַד )מחא( מָ א. וְ נָשָׁ

א תָ מָ שְׁ ד נִ א חַ ד גּוּפָ ידוּ חַ עֲבִ תְ ן אִ רָ בְּ חַ תְ כַד אִ יהוּ. וְ יְ זָא עֲלַ רְ כְ א וּמַ יתָ מִ דְ קַ בְּ דְ בַּר לוֹן כִּ חַ מְ

ית ינָן לֵ נִ א תָּ א הָ ימָ י תֵ אִ שׁ. וְ מֶ שָּׁ ת הַ חַ שׁ תַּ דָ ין כָּל חָ ךְ אֵ ין כָּ גִ זֵי, וּבְ א חָ קָ דְ א כְּ אלָ מָ ינָא וּשְׂ יָמִ

י ן, זָכֵ רָ כַּשְׁ תְ דוֹי אִ עוֹבָ י וְ י זָכֵ אִ אי. דְּ דַּ י הוּא וַ כִ ר נָשׁ. הָ בַ חוֹי דְּ אָרְ דוֹי וְ פוּם עוֹבָ א לְ לָּ וּוּגָא אֶ זִ

יק. נָפִ ה דְּ מָ יהּ כְּ א בֵּ רָ בָּ חַ תְ אִ יהּ לְ ילֵ הוּא דִּ הַ לְ

תרגום לעברית

יְלָה. מוֹ לַ ם, וּשְׁ אָדָ נֵי הָ יוֹנוֹת בְּ רְ ל הֶ נָּה עַ מַ תְ נִּ יחַ שֶׁ לִ שָּׁ נֶּה הַ מֻ מְ י אוֹתוֹ הַ ידֵ רוֹת בִּ סָ מְ נִ וְ

ם יד אוֹתָ נֵי זֶה, וּמוֹרִ פְ ים לִ דִּ קְ ים זֶה מַ מִ עָ פְ לִ דוֹת, וְ רָ פְ יו, נִ יָדָ רוֹת בְּ סָ מְ נִ דוֹת וְ יּוֹרְ ה שֶׁ עָ שָׁ וּבְ

רוּחוֹת ן הָ יר אוֹתָ כִּ מַּ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ וּוּגָם, הַ ן זִ מַ יעַ ]מכה[ זְ גִּ מַּ שֶׁ ם. וּכְ אָדָ נֵי הָ בְ בִּ

ד חָ ים גּוּף אֶ ים, נַעֲשִׂ רִ בְּ חַ תְ מִּ שֶׁ ם. וּכְ יהֶ יז עֲלֵ רִ כְ אשׁוֹנָה וּמַ רִ בָ ן כְּ ר אוֹתָ בֵּ חַ מוֹת מְ שָׁ נְּ הַ וְ

ר, ם תֹּאמַ אִ שׁ. וְ מֶ שָּׁ ת הַ חַ שׁ תַּ דָ ין כָּל חָ ךְ אֵ שּׁוּם כָּ אוּי, וּמִ מֹאל כָּרָ ין וּשְׂ ת, יָמִ ה אַחַ מָ שָׁ וּנְ

יו עֲשָׂ ם זוֹכֶה וּמַ אִ אי! שֶׁ דַּ ךְ זֶה וַ ם - כָּ אָדָ י הָ כֵ רְ דַ י וְ עֲשֵׂ י מַ פִ א לְ לָּ וּוּג אֶ ין זִ אֵ ינוּ שֶׁ נִ י שָׁ הֲרֵ

יָּצָא. מוֹ שֶׁ לּוֹ כְּ ם אוֹתוֹ שֶׁ ר עִ בֵּ חַ תְ הִ ים, הוּא זוֹכֶה לְ רִ שֵׁ כְּ

טקסט הזוהר

יהּ. ילֵ וּוּגָא דִּ הוּא זִ ע )ס''א יתבא( הַ בַּ ר יִתְ תַ אָן אֲ דוֹי בְּ ן עוֹבָ רָ כַּשְׁ תְ אִ אן דְּ יָּיא מַ י חִ בִ ר רַ אָמַ

כָם )ד''א ל''ג תא חזי(. יד חָ מִ לְ א בַּת תַּ יִשָּׂ ם כו' וְ כֹּר אָדָ מְ ם יִ עוֹלָ ינָן לְ נִ א תָּ יהּ הָ ר לֵ אָמַ

אָתוּ נּוּן דְּ א כָּל אִ יתָּ נִ תְ מַ זָא דְּ רָ אנָא בְּ יהּ. תָּ ידֵ ן בִּ דָ קְ פַּ תְ יהּ אִ ארֵ מָ דוֹנָא דְ קְ כָם פִּ יד חָ מִ לְ תַ דְּ

יָיא. )אין רַ בְ רוּ חַ עָ תְ אי אִ ל הַ עַ הוֹן. וְ לְ וּוּגָא דִּ י זִ חֲמֵ רַ א בְּ מָ דָּ אַקְ ין לְ לִ ין יָכְ תִ מָ שְׁ נִ א דְּ גּוּלָ לְ גִ בְּ
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ר רוּ אַחֵ מְ אֲ יר קָ פִּ שַׁ ים. וְ חֲמִ רַ ר בְּ נּוּ אַחֵ מֶ דְּ קַ א יְ מָּ נושאין נשים במועד אבל מקדשין( שֶׁ

ים רִ י יְשָׁ אי כִּ דַּ א )פנים( וַ ל כֹּלָּ עַ יךְ הוּא. וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ דְּ מֵּ ין קַ וּוּגִ ין זִ שִׁ ן קָ ל כֵּ עַ א, וְ יקָ יְ דַּ

יב. תִ יָ כְּ י יְ כֵ רְ דַּ

תרגום לעברית

י ר לוֹ, הֲרֵ וּוּגוֹ? אָמַ ת זִ שׁ ]יושב[ אֶ בַקֵּ קוֹם יְ יזֶה מָ אֵ ים, בְּ רִ שֵׁ יו כְּ עֲשָׂ מַּ י שֶׁ יָּיא, מִ י חִ בִּ ר רַ אָמַ

כָם יד חָ מִ לְ תַּ כָם, ]ד''א ובא ראה[ שֶׁ יד חָ מִ לְ א בַּת תַּ יִשָּׂ כוּ' וְ ם וְ כֹּר אָדָ מְ ם יִ עוֹלָ ינוּ, לְ נִ שָׁ

מוֹת, שָׁ ל נְ גּוּל שֶׁ לְ גִ בָּאוּ בְּ ם שֶׁ נָה, כָּל אוֹתָ שְׁ מִּ סוֹד הַ ינוּ בְּ נִ יָדוֹ. שָׁ ד בְּ קָ פְ בּוֹנוֹ נִ דוֹן רִ קְ פִּ

ד, ים בַּמּוֹעֵ ים נָשִׁ אִ ין נוֹשְׂ ים, אֵ חֲכָמִ ירוּ הַ עִ ל זֶה הֵ עַ וּוּגָם. וְ ת זִ ים אֶ חֲמִ רַ ים בְּ דִּ קְ הַ ים לְ יְכוֹלִ

ים שִׁ ן קָ ל כֵּ עַ יּוּק. וְ דִ ר בְּ רוּ אַחֵ ה אָמְ יָפֶ ים. וְ חֲמִ רַ ר בְּ נּוּ אַחֵ מֶ דְּ קַ א יְ מָּ ים, שֶׁ שִׁ דְּ קַ ל מְ בָ אֲ

י ה'. כֵ רְ ים דַּ רִ י יְשָׁ אי כָּתוּב כִּ דַּ ים וַ נִ ל כָּל פָּ עַ רוּךְ הוּא. וְ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ים לִ וּוּגִ זִּ הַ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )צ״ב ע״א( ◆

טקסט הזוהר

גּוּלָא לְ גִ אָתוּ בְּ נּוּן דְּ נָא, אִ עְ דַ ה יְ לָּ מִ זָא דְ א רָ ר הָ זָר אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ רַ יהּ לְ לַח לֵ ה שָׁ י יְהוּדָ בִּ רַ

ים רִ נּוֹתָ ם לַ הֶ ה לָ ה נַּעֲשֶׂ יב, )שופטים כא( מַ תִ יהּ כְּ לַח לֵ וּוּגָא. שְׁ הוּ זִ ר לְ תַ אָן אֲ ין מֵ תִ מָ שְׁ נִ דְּ

ינָן נִ אי תָּ ל הַ עַ ין אוֹכַח וְ יָמִ נְ י בִ נִ בְ א דִּ תָ שָׁ רְ גו'. פַּ כֶם וְ ם לָ תֶּ פְ חֲטַ כוּ וַ יב לְ תִ גו'. וּכְ ים וְ נָשִׁ לְ

ים. )כי אותו אחר אין לו בת זוגו, אבל תשכח דא כגון בר נש חֲמִ רַ ר בְּ נּוּ אַחֵ מֶ דְ קַ א יְ מָּ שֶׁ

דנסיב בת זוגיה ולא הוו ליה מנה בנין ומת, ייתי אחוהי וייבם אתתיה ויתיליד ליה

תרגום לעברית

מוֹת שָׁ גּוּל נְ לְ גִ בָּאוּ בְּ ם שֶׁ י, אוֹתָ תִּ עְ ר יָדַ בָ דָּ י סוֹד הַ ר, הֲרֵ זָר. אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ רַ לַח לְ ה שָׁ י יְהוּדָ בִּ רַ

ים רִ נּוֹתָ ם לַ הֶ ה לָ ה נַּעֲשֶׂ לַח לוֹ, כָּתוּב )שופטים כא( מַ וּוּג? שָׁ ם יֵשׁ זִ הֶ קוֹם לָ יזֶה מָ אֵ - מֵ

א מָּ ינוּ שֶׁ נִ ל זֶה שָׁ עַ ה, וְ יחָ ין מוֹכִ יָמִ נְ נֵי בִ ת בְּ שַׁ רָ גוֹ'. פָּ כֶם וְ ם לָ תֶּ פְ חֲטַ כָתוּב וַ גוֹ'. וְ ים וְ נָשִׁ לְ

ים. ]וכי אותו אחר אין לו בת זוגו? אבל תמצא זה כמו אדם שנשא חֲמִ רַ ר בְּ נּוּ אַחֵ מֶ דְּ קַ יְ
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בת זוגו ולא היו לו ממנה בנים ומת, יבא אחיו וייבם את אשתו ויולד לו ממנה בן, הבן

הזה הוא המת שנשמתו חזרה לעולם, זה הוא האחר שאין לו בת זוג אלא אמו, וזה הוא

שמא יקדמנו אחר ברחמים, שיכול להקדים אחר לשא את אשתו של זה ברחמים

ובתפלה, ואף על גב שאמרתי לך שיכולים להקדים אחר ברחמים, לא יכול אלא אם

)הוא( בעלה הוא רשע והוא צדיק[.
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